See the notice on TED website

491789-2026 - Competition

Germany — Supply services of personnel including temporary staff — Externe Unterstiitzung
(Arbeitnehmeruberlassung) Sachbearbeitung der kaufmannischen Wohnungsverwaltung
OJ S 135/2026 16/07/2026

Contract or concession notice — standard regime

Services

1. Buyer

1.1. Buyer
Official name: Deutsche Bundesbank, Zentralbereich Beschaffungen
Email: florian.fenzi@bundesbank.de
Legal type of the buyer: Central government authority
Activity of the contracting authority: Economic affairs

2. Procedure

2.1. Procedure
Title: Externe Unterstitzung (Arbeitnehmeriberlassung) Sachbearbeitung der
kaufmannischen Wohnungsverwaltung
Description: Der Auftragnehmer Gbernimmt die externe Unterstutzung fur die Sachbearbeitung
in der Kaufmannischen Wohnungsverwaltung, in Form von Arbeitnehmeruberlassungen, am
Standort der Deutschen Bundesbank Hauptverwaltung Stuttgart.
Procedure identifier: 69f8aa3d-e58e-4bec-996e-47d998e3ff7d
Internal identifier: 25-2000070134
Type of procedure: Open
The procedure is accelerated: no

2.1.1. Purpose
Main nature of the contract: Services
Main classification (cpv): 79620000 Supply services of personnel including temporary staff

2.1.2. Place of performance
Postal address: Marstallstr. 8
Town: Stuttgart
Postcode: 70173
Country subdivision (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)
Country: Germany

2.1.4. General information
Additional information: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YG63METW# 1. Die Beantwortung von
Fragen zum Verfahren sowie sdmtliche Kommunikation zwischen den Beteiligten und der
Vergabestelle erfolgt ausschlieRlich Uber das Deutsche Vergabeportal unter https://www.dtvp.
de. Die Interessenten sind daher verpflichtet, regelmafig im Postfach auf der
Vergabeplattform nachzusehen, ob Nachrichten eingegangen sind. Der Auftraggeber kann
von der Beantwortung von Bieterfragen absehen, welche nicht Uber das Vergabeportal
eingereicht werden. 2. Etwaige Fragen von interessierten Unternehmen mussen bis zu der
festgelegten Fragefrist Uber das o. g. Vergabeportal Gbersendet werden. Der Auftraggeber
behalt sich vor, danach eingehende Anfragen nicht mehr zu beantworten. Fragen zu dem
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Vergabeverfahren werden wegen der Gleichbehandlung der Bieter nur in Textform und
anonymisiert beantwortet; 3. Fur das Angebot sind die hierfur zur Verfligung gestellten
Vordrucke zu verwenden, die Uber das Vergabeportal abgerufen werden kdénnen; 4. Angebote
sind Uber die Vergabeplattform im entsprechenden Projektraum Uber das Bietertool im Reiter
"Angebote" einzureichen. Auf andere Art Ubermittelte Angebote, insbesondere schriftliche
Angebote oder Angebote per E-Mail sind nicht zulassig. Angebote dirfen nicht Uber die
Nachrichtenfunktion des Bietertools eingereicht werden; 5. Der Bieter hat sich rechtzeitig mit
der Funktion der Vergabeplattform zur Abgabe von Angeboten vertraut zu machen und sich
Uber etwaige Wartungsarbeiten der Vergabeplattform (Downtimes) zu informieren. Es wird
darauf hingewiesen, dass ggf. Dateianhange nur bis zu einer bestimmten Grof3e hochgeladen
werden konnen. Im Falle von Stérungen der Vergabeplattform hat sich der Bieter an den
Support des Plattformbetreibers zu wenden und parallel dazu den Auftraggeber zu
informieren; 6. Soweit vom Bieter auszuflllende Bestandteile der Vergabeunterlagen mit
Unterschrift und Firmenstempel zu versehen sind, gilt bei elektronischer Abgabe in Textform
das Folgende: Anstelle von Originalunterschrift und Firmenstempel ist nur der Name der
naturlichen Person, die die Erklarung abgibt, anzugeben. Dies kann auch durch eine
eingescannte Unterschrift erfolgen. 7. Die Verfahrenssprache ist deutsch. Es werden daher
nur Angaben und Nachweise in deutscher Sprache akzeptiert (ggf. in deutscher Ubersetzung);
8. Maldgeblich ist allein der Text der europaweiten Bekanntmachung im Amtsblatt der EU. 9.
Der Auftraggeber behalt sich vor, von seinem Nachforderungsrecht Gebrauch zu machen. 1.
Die Beantwortung von Fragen zum Verfahren sowie samtliche Kommunikation zwischen den
Beteiligten und der Vergabestelle erfolgt ausschliel3lich Gber das Deutsche Vergabeportal
unter https://www.dtvp.de. Die Interessenten sind daher verpflichtet, regelmafig im Postfach
auf der Vergabeplattform nachzusehen, ob Nachrichten eingegangen sind. Der Auftraggeber
kann von der Beantwortung von Bieterfragen absehen, welche nicht Gber das Vergabeportal
eingereicht werden. 2. Etwaige Fragen von interessierten Unternehmen mussen bis zu der
festgelegten Fragefrist Uber das o. g. Vergabeportal Gbersendet werden. Der Auftraggeber
behalt sich vor, danach eingehende Anfragen nicht mehr zu beantworten. Fragen zu dem
Vergabeverfahren werden wegen der Gleichbehandlung der Bieter nur in Textform und
anonymisiert beantwortet; 3. Fur das Angebot sind die hierfur zur Verfugung gestellten
Vordrucke zu verwenden, die Uber das Vergabeportal abgerufen werden kdénnen; 4. Angebote
sind Uber die Vergabeplattform im entsprechenden Projektraum Uber das Bietertool im Reiter
"Angebote" einzureichen. Auf andere Art Ubermittelte Angebote, insbesondere schriftliche
Angebote oder Angebote per E-Mail sind nicht zulassig. Angebote dirfen nicht Uber die
Nachrichtenfunktion des Bietertools eingereicht werden; 5. Der Bieter hat sich rechtzeitig mit
der Funktion der Vergabeplattform zur Abgabe von Angeboten vertraut zu machen und sich
Uber etwaige Wartungsarbeiten der Vergabeplattform (Downtimes) zu informieren. Es wird
darauf hingewiesen, dass ggf. Dateianhange nur bis zu einer bestimmten Grof3e hochgeladen
werden konnen. Im Falle von Stérungen der Vergabeplattform hat sich der Bieter an den
Support des Plattformbetreibers zu wenden und parallel dazu den Auftraggeber zu
informieren; 6. Soweit vom Bieter auszuflllende Bestandteile der Vergabeunterlagen mit
Unterschrift und Firmenstempel zu versehen sind, gilt bei elektronischer Abgabe in Textform
das Folgende: Anstelle von Originalunterschrift und Firmenstempel ist nur der Name der
naturlichen Person, die die Erklarung abgibt, anzugeben. Dies kann auch durch eine
eingescannte Unterschrift erfolgen. 7. Die Verfahrenssprache ist deutsch. Es werden daher
nur Angaben und Nachweise in deutscher Sprache akzeptiert (ggf. in deutscher Ubersetzung);
8. Maldgeblich ist allein der Text der europaweiten Bekanntmachung im Amtsblatt der EU. 9.
Der Auftraggeber behalt sich vor, von seinem Nachforderungsrecht Gebrauch zu machen.
Legal basis:

Directive 2014/24/EU
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VgV -

2.1.6. Grounds for exclusion
Sources of grounds for exclusion: Notice, Procurement Document
Breaching of obligations set under purely national exclusion grounds: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Participation in a criminal organisation: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§
123 bis 126 GWB.
Terrorist offences or offences linked to terrorist activities: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Money laundering or terrorist financing: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach
§§ 123 bis 126 GWB.
Fraud: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Corruption: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Child labour and including other forms of trafficking in human beings: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Breaching obligation relating to payment of taxes: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriunde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Breaching obligation relating to payment of social security contributions: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Breaching of obligations in the fields of environmental law: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Breaching of obligations in the fields of social law: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Breaching of obligations in the fields of labour law: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Insolvency: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Assets being administered by liquidator: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach
§§ 123 bis 126 GWB.
Business activities are suspended: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123
bis 126 GWB.
Analogous situation like bankruptcy, insolvency or arrangement with creditors under national
law: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Grave professional misconduct: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123
bis 126 GWB.
Agreements with other economic operators aimed at distorting competition: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Conflict of interest due to its participation in the procurement procedure: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Direct or indirect involvement in the preparation of this procurement procedure: Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Early termination, damages, or other comparable sanctions: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Misrepresentation, withheld information, unable to provide required documents or obtained
confidential information of this procedure: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach
§§ 123 bis 126 GWB.

5. Lot
5.1. Lot: LOT-0001
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Title: Externe Unterstutzung (Arbeitnehmeriuberlassung) Sachbearbeitung der
kaufmannischen Wohnungsverwaltung

Description: Aus dem Vertrag sollen Unterstitzungsleistungen, mit einem Umfang von 220
Personentagen a 8 Stunden (ohne Abnahmeverpflichtung) Gber einen Zeitraum von 12
Monaten abgerufen werden. Die Rahmenvereinbarung wird zudem eine Option vorsehen,
welche die Verlangerung um 12 weitere Monate sowie den Abruf von bis zu 220 weiteren
Personentagen beinhaltet. Option: Die Rahmenvereinbarung kann vom Auftraggeber einmal
um ein Jahr verlangert werden. Die Nutzung der Verlangerungsoption muss dem
Auftragnehmer mind. 3 Monate vor Vertragsende schriftlich mitgeteilt werden, sonst endet der
Vertrag. Die maximale Vertragslaufzeit inkl. Verlangerungsoption betragt 2 Jahre. Das Recht,
aus wichtigem Grund fristlos zu kiindigen, bleibt davon unberuhrt.

Internal identifier: 25-2000070134

5.1.1. Purpose
Main nature of the contract: Services
Main classification (cpv): 79620000 Supply services of personnel including temporary staff

5.1.2. Place of performance
Postal address: Marstallstr. 8
Town: Stuttgart
Postcode: 70173
Country subdivision (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)
Country: Germany

5.1.3. Estimated duration
Duration: 12 Months

5.1.4. Renewal
Maximum renewals: 1
Other information about renewals: Verlangerungsoption um 12 weitere Monate (maximale
Laufzeit insgesamt 2 Jahre)

5.1.6. General information
Reserved participation:
Participation is not reserved.
Procurement Project not financed with EU Funds.
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): no
This procurement is also suitable for small and medium-sized enterprises (SMEs): no

5.1.7. Strategic procurement
Aim of strategic procurement: No strategic procurement

5.1.9. Selection criteria
Sources of selection criteria: Notice
Criterion: Specific yearly turnover
Description of selection criterion: Umsatz Eigenerklarung (gem. Ziffer 1,
Vordruck_Eigenerklarung_Eignung) tber den Umsatz in den letzten drei abgeschlossenen
Geschéftsjahren, soweit dies Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung
vergleichbar sind.

Criterion: Other economic or financial requirements
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Description of selection criterion: Angaben zu Insolvenzverfahren Angaben zu
Insolvenzverfahren und Liquidation (gem. Ziffer 5, Vordruck_Eigenerklarung_Eignung)

Criterion: Other economic or financial requirements

Description of selection criterion: Keine schwere Verfehlung Angaben, dass nachweislich
keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die Zuverlassigkeit als Bewerber/Bieter in
Frage stellt (gem. Ziffer 7, Vordruck_Eigenerklarung_Eignung)

Criterion: Other economic or financial requirements

Description of selection criterion: Zahlung von Steuern Angaben zur Zahlung von Steuern,
Abgaben und Beitragen zur gesetzlichen Sozialversicherung (gem. Ziffer 8,
Vordruck_Eigenerklarung_Eignung) Ggf. Vorlage einer Unbedenklichkeitsbescheinigung des
Finanzamtes.

Criterion: Enrolment in a trade register

Description of selection criterion: Erklarung (gem. Ziffer 4, Dokument C4_Eigenerklarung zur
Eignung) Uber die Eintragung im Berufsregister mit Angabe der Registernummer ggf. Kopie
der Eintragung beifligen (in der Bundesrepublik Deutschland Handelsregister bzw.
Handwerksrolle, bei auslandischen Bewerbern Unterlagen gemal Artikel 58 Richtlinie 2014/24
EG).

Criterion: References on specified services

Description of selection criterion: Angaben zu Leistungen, die mit der zu vergebenden
Leistung vergleichbar sind, Ziff. 2: Eigenerklarung, dass in den letzten 5 Jahren vergleichbare
Leistungen ausgefuhrt worden sind. Vorlage von 3 Referenznachweisen aus den letzten 5
Jahren mit mind. den folgenden Angaben: Ansprechpartner (unter Angabe von
Telefonnummer und Adresse), Art der ausgefuhrten Leistung, Ausfuhrungszeitraum,
stichwortartige Beschreibung des mal3geblichen Leistungsumfanges.

Criterion: Other economic or financial requirements

Description of selection criterion: Eigenerklarung (gem. Ziffer 1.2, Dokument
C3_Fragenkatalog zur Eignung) Uber die Gewahrleistung von tariflichen Arbeitsbedingungen
in lhrem Unternehmen (vgl. Anlage 4 B1_Rahmenvertrag Arbeithnehmeruberlassung)?

Criterion: Other economic or financial requirements

Description of selection criterion: Eigenerklarung (gem. Ziffer 1.5, Dokument
C3_Fragenkatalog zur Eignung) Uber die Bestatigung, dass seit Grindung des Unternehmens
die Beitrage zur sozialen Kranken-, Renten- und Arbeitslosenversicherung ordnungsgemaf
entrichtet wurden (vgl. Anlage 7 B1_Rahmenvertrag Arbeitnehmeriberlassung sowie Vordruck
C4 Eigenerklarung zur Eignung, Ziffer 8)

Criterion: Other economic or financial requirements

Description of selection criterion: Eigenerklarung (gem. Ziffer 1.6, Dokument
C3_Fragenkatalog zur Eignung) Uber die Gewahrleistung, dass in lnrem Unternehmen
werktags mindestens von 07:00 bis 18:00 Uhr ein Ansprechpartner erreichbar ist

5.1.10. Award criteria
Criterion:
Type: Price
Name: Preis
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Description: C2_RV ANU Anlage 9 Vergitungsvereinbarung_25-2000070134
Category of award weight criterion: Weight (percentage, exact)
Award criterion number: 100

5.1.11. Procurement documents
Languages in which the procurement documents are officially available: German
Deadline for requesting additional information: 03/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Eastern
European Time, Central European Summer Time
Address of the procurement documents: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y63METW
/documents
Ad hoc communication channel:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y63METW

5.1.12. Terms of procurement
Terms of submission:
Electronic submission: Required
Address for submission: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y63METW
Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: German
Electronic catalogue: Not allowed
Variants: Not allowed
Tenderers may submit more than one tender: Not allowed
Deadline for receipt of tenders: 17/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Eastern European Time,
Central European Summer Time
Duration during which the tender must remain valid: 4 Months
Information that can be supplemented after the submission deadline:
At the discretion of the buyer, all missing tenderer-related documents may be submitted later.
Additional information: Es gelten die Regelungen des § 56 Abs. 2 Satz 1, Abs. 3, Absatz 4
VgV.
Information about public opening:
Opening date: 17/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Eastern European Time, Central European
Summer Time
Terms of contract:
The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered
employment programmes: No
Conditions relating to the performance of the contract: Bedingungen fir die Ausfiuihrung des
Auftrags Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft "Angaben zur Mitgliedschaft bei der
Berufsgenossenschaft (gem. Ziffer 9, Vordruck Eigenerklarung_Eignung) Ggf. Vorlage einer
Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft" Eigenerklarung Russland
Sanktionen gemaly C5 Unterlagen gemaf 3.1 Vord. 11017b -Bescheinigung zur
Betriebshaftpflichtversicherung Der Auftragnehmer ist verpflichtet, eine Haftpflicht-
Schadensversicherung abzuschlielen, deren Bestehen dem Auftraggeber vor dem
Inkrafttreten des Vertrages nachzuweisen ist. Zur Deckung eines Schadens aus dem Vertrag
muss mindestens ein Versicherungsschutz bestehen.
Electronic invoicing: Required
Electronic ordering will be used: yes
Electronic payment will be used: yes

5.1.15. Techniques
Framework agreement:
Framework agreement, without reopening of competition
Maximum number of participants: 2
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Information about the dynamic purchasing system:
No dynamic purchase system

5.1.16. Further information, mediation and review
Review organisation: Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Information about review deadlines: Ein Nachpriufungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 GWB
unzulassig soweit: 1) der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerlgt hat; der Ablauf der Frist
nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2) VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund
der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem
Auftraggeber gerigt werden, 3) Verstole gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4) mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt.
Organisation providing additional information about the procurement procedure: Deutsche
Bundesbank, Zentralbereich Beschaffungen
Organisation providing more information on the review procedures: Deutsche Bundesbank,
Leiter des Zentralbereichs Beschaffungen
Organisation receiving requests to participate: Deutsche Bundesbank, Zentralbereich
Beschaffungen

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Official name: Deutsche Bundesbank, Zentralbereich Beschaffungen
Registration number: 991-80008-08
Postal address: Taunusanlage 5
Town: Frankfurt am Main
Postcode: 60329
Country subdivision (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Country: Germany
Email: florian.fenzi@bundesbank.de
Telephone: 069 9566 35259
Fax: +49 695069-2575
Internet address: http://www.bundesbank.de
Roles of this organisation:
Buyer
Organisation providing additional information about the procurement procedure
Organisation receiving requests to participate

8.1. ORG-0002
Official name: Deutsche Bundesbank, Leiter des Zentralbereichs Beschaffungen
Registration number: 1:069956632197
Postal address: Postfach 10 06 02
Town: Frankfurt am Main
Postcode: 60006
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8.1.

8.1.

Country subdivision (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Country: Germany

Email: nachpruefung@bundesbank.de

Telephone: +49 699566-32197

Fax: +49 695069-2575

Internet address: http://www.bundesbank.de

Roles of this organisation:

Organisation providing more information on the review procedures

ORG-0003

Official name: Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Registration number: t:022894990

Postal address: Villemombler Str. 76

Town: Bonn

Postcode: 53123

Country subdivision (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Country: Germany

Email: vk@bundeskartellamt.bund.de

Telephone: +49 2289499-0

Roles of this organisation:

Review organisation

ORG-0004

Official name: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des

BMI)

Registration number: 0204:994-DOEVD-83

Town: Bonn

Postcode: 53119

Country subdivision (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Country: Germany

Email: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Telephone: +49228996100

Roles of this organisation:

TED eSender

Notice information

491789-2026

Notice identifier/version: 4d2b57cd-ba6d-46b8-a8f0-a417c66aa075 - 01

Form type: Competition

Notice type: Contract or concession notice — standard regime

Notice subtype: 16

Notice dispatch date: 15/07/2026 14:44:03 (UTC+02:00) Eastern European Time, Central
European Summer Time

Languages in which this notice is officially available: German

Notice publication number: 491789-2026

OJ S issue number: 135/2026

Publication date: 16/07/2026
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